£ B XYNEAPIA

O «Evpornaikoi Apopor Tov Nikov Kalavtlakn» og¢ that@oppo eknaidgvong,
OLIAOYOV KO TOATIGUIKNG AVTUAAOYNS

[Tpoedpeio:
Mopirévo Mnrabiavdxm, dico8ovipio Movaeiov Kalavtiaxn
Mopia Xat{namootorov, Exraidevtikog, Ap Ocoloyiog AIIO

11 DEUXIEME SESSION

Les « Parcours Européens de Nikos Kazantzaki » comme plateforme
d’éducation, de dialogue et d’échange culturel

Présidence :

Maria Chatziapostolou, enseignante, docteure en théologie, Université Aristote de
Thessalonique

Marilena Milathianaki, directrice du Musée Kazantzaki

& SESSION II

“European Routes of Nikos Kazantzakis” as a Platform for Education, Dialogue,
and Cultural Exchange

Chairs:
Marilena Milathianaki, Director of the Kazantzakis Museum

Maria Chatzaiapostolou, Educator, PhD in Theology, Aristotle University of
Thessaloniki



11:00-11:20

11:20-11:40

ABavacio ApakoOin / Athanasia Drakouli

Awdaoxovoo «ltotikng I'Awooas kou Opoloyiogy, aro Ilavemoariuio Kpntyg, oto
Elnviko  Avoikto  Iovemotiuio kor otpy Avotépa 2yodn Tovpiotikng
Exraidocvons Kpntns / Enseignante en « Langue et terminologie italiennes » a
[’Université de Créte, a I’Université ouverte de Gréce et a I’Ecole supérieure de
formation touristique de Crete / Lecturer in Italian Language and Terminology
at the University of Crete, the Hellenic Open University, and the Higher School
of Tourism Education of Crete

CV (GR/EN): https://www.amis-kazantzaki.gr/PEK/54.CV_en_gr.pdf

2 AmO TNV TOAMTIGTIKNY SLOPOLT) OTN YAWGGIKY] Kol OOMOMTIGIUKT ndnon: n
nepintoon tov «Evporaikov Apdpwv tov Nikov Kalavtldkm»
[MMepiinyn]: https://www.amis-kazantzaki.gr/PEK/54.GR.pdf

11 De I’itinéraire culturel a I’apprentissage linguistique et interculturel : le cas des
« Parcours Européens de Nikos Kazantzaki »

# From Cultural Routes to Language and Intercultural Learning: The Case of the
“European Routes of Nikos Kazantzakis”
[Abstract]: https://www.amis-kazantzaki.gr/PEK/54.EN.pdf

Kieopévng Kahloyepomovirog / Kleomenis Kalogeropoulos
Ernikovpoc Kobnyntie [ewminpopopixng, I[avemotiuio Avuxng Atuxng /
Professeur  assistant,  département des ingénieurs topographes et
geoinformaticiens, Université d’Attique occidentale / Assistant Professor of
Geoinformatics, University of West Attica

Yropog Ntlovpondvog / Spyros Ntzouropanos

Adp  AvBpowmoyewypapios, Epyootnpioxo Aidoxtiké  Ilpoowmixo  (EAIII),
Hovemotuio Avuxns Atuxng / Enseignant et chercheur, docteur en
anthropogéographie,  département  des  ingénieurs  topographes et
géoinformaticiens, Université d’Attique occidentale / PhD in Human Geography,
Laboratory Teaching Staff, University of West Attica

Avopéag Toatoapng / Andreas Tsatsaris

KaOnyntig 'ewminpopopixng, Iavemorquio Avuxng Atuxng / Professeur,
département des ingénieurs topographes et géoinformaticiens, Université
d’Attique occidentale / Professor of Geoinformatics, University of West Attica

Ioavvng Karowog / Ioannis Katsios
Erixovpos KaOnyntns 'ewminpopopixns/Xaproypagiog, Tavemoriuio Avtikng
Aruxng / Professeur associe, département des ingénieurs topographes et

géoinformaticiens, Université de [’Attique occidentale / Assistant Professor of
Geoinformatics/Cartography, University of West Attica

CV (GR/EN): https://www.amis-kazantzaki.gr/PEK/21.CVen_gr.pdf

£ O mvevpoTikog 01dAoyog tov Kalavtldakn pe Aoyotéyveg ota Ta&idto Tov otnv
Ionavia. H yaptoypagikn anotdnmon TV GUVOVINGEDY QVTOV
[Mepiinyn]: https:// www.amis-kazantzaki.gr/PEK/21.GR.pdf
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11:40-12:00

12:00-12:20

Il Le dialogue intellectuel de Kazantzaki avec des écrivains lors de ses voyages
en Espagne : cartographie de ces rencontres

& Kazantzakis’s Intellectual Dialogue with Writers during his Travels in Spain:
A Cartographic Representation of These Encounters
[Abstract]: https://www.amis-kazantzaki.gr/PEK/21.EN.pdf

Chadia Haddad

KoOnynrpro Ayyrikne [dwooag xor Aoyoteyvias — Aiktwo AEFE (I'ollikn

Exraidevon oto Eéwtepixo), [lpoedpog tov Hopaptiuaros Tovyoiog s AieBvoig
Eroupeios @Pidwv Nikov Kalavi{oxn (AEDNK)

/Professeure d’anglais et de littérature anglaise — réseau AEFE (Agence pour
[’enseignement frangais a l’étranger), présidente de la section tunisienne de la

Société internationale des Amis de Nikos Kazantzaki (SIANK) / Professor of
English Language and Literature — AEFE Network (French Education Abroad),

President of the Tunisian Branch of the International Society of Friends of Nikos
Kazantzakis (ISFNK)

CV (GR/EN/FR): https://www.amis-kazantzaki.gr/PEK/31.CV_gr en_fr.pdf

£ To dapecoyelokd ocvveyés: Farlowvn dtapesorapnon kot vrap&loky
evBvvn otic Evpomnaikéc Awdpopéc tov Kalavtldxn
[Mepiinyn]: https:// www.amis-kazantzaki.gr/PEK/31.GR.pdf

Il Le continuum transméditerranéen : médiation francophone et responsabilité
existentielle dans les Parcours Européens de Nikos Kazantzaki
[Résumé]: https://www.amis-kazantzaki.gr/PEK/31.FR.pdf

# The Trans-Mediterranean Continuum: Francophone Relays and Existential
Responsibility in Kazantzakis’s European Journeys
[Abstract]: https://www.amis-kazantzaki.gr/PEK/31.EN.pdf

I'eopyio Kaxkovpov-Xpovn / Georgia Kakourou-Chroni

1. Emuelntpio. EOvikng IvaxoOnkng, puélog tov AX tov Hapaptiuotos EAAGdag
e Adiebvoic Eroupeiog Piiwv Nikov Koloviloxkn (AEDNK) |/ Ancienne
conservatrice de la Pinacothéque nationale, membre du Conseil d’administration
de la section grecque de la Société internationale des Amis de Nikos Kazantzaki
(SIANK) / Former Curator of the National Gallery of Greece, Board Member of
the Greek Branch of the International Society of Friends of Nikos Kazantzakis
(ISFNK)

CV (GR/EN): https://www.amis-kazantzaki.gr/PEK/29.CV_en_gr.pdf

£'Evag épnPog piraet pe tov Kalavtldkn otoug karlapmveg tov Evpota
[MIepiAnyn]: https://www.amis-kazantzaki.gr/PEK/29.GR.pdf

11 Un adolescent dialogue avec Kazantzaki dans les roseaux de 1’Eurotas

& A Teenager talks with Nikos Kazantzakis among the Reed of the Eurotas River
[Abstract]: https://www.amis-kazantzaki.gr/PEK/29.EN.pdf
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12:20-12:40  Zv{@mon / Discussion



